
INFOTERM ADVISORY BOARD

{2.2) Programme 2 should be refommulated as
follows : «Preparing terminologies and
recording them in machine-readable form by
means of c/ose co-operation and
co-ordination».

Racommendations #

(2.3) Programme 3 should be reformulated as
follows : «Collecting, recording, processing
and disseminating terminological data and
information by close c0-operation and
co-ordination».

The lnfoterm Advisory Boardat its Third Meeting in
Vienna on Aprl 21-23, 1982 afier having discussed
the various papers presented by lnfotemm
(Documents lnfoterm 3.80, TermNet 1-81, 282, 3-82,
4-82, 5-82) and having expressed their appreciation
for all that lnfotemm had achieved to date with the aid
of the Austrian euthorities (Federal Ministry for
Construction and Technology, Austrian Economic
Chamber, Austrian Standards lnstitute) and of
UJnesco

The members of the Advisory Board
recommend that 8ll financial aspects of these
activities be investigated by hntotemm and that
the possibilities of recoverng some of the
costs by means of subscripton to TermNet
publications and/or membership fees be
considered. ln addition, various foundations
should be approached (such as the
Gulbankan Foundation, OPEC, etc.) with a
view to obtain financial aid., 7The members of
the Advisory Board should approach their
8dministrations in this matter and infomm
hnfotemm about the resutts.

(3)

Infoterm is reguested to report to the Advisory
Board on Recommendation 3 by the end of
September 1982.

RECOMMEND

that lnfoterm issue a policy paper containing
an adeguate set of principles and guidelines
including a descripton of the functions 0f
7ermNet prtners (institutions and individuals
actve in the feld of terminology as well as the
elements of data fiow management.

٢1)

that while confirming the objectives of the
three TermNet Programmes they turther
recommend that these be reformulated in
order to feciiitate their implerertation :

(2.1) ٨n Programme 1 the emphasis should be
placedon the prectical aspects of further
developing terminology science.

(2١
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Conclusion
As we have seen before, the universality of semantics is a common phenomenon from a

theoretical and applied point of view. The differences between the verb SEE = YARAA in
both languages, however, are in their surface expressions, but they are very similar in their

- ·underlying meanins. We find some meanings cxpressed in English which do not have a
counterpart in Arabic. Arabic, however, employs other linguistic forms to indicate the
meaning counterpart in English. Such restrictions and overlap in the semantic manifesta­
tions in Arabic and English lead some linguists to be doubtful about the universality of
meaning; they would rather use the term «universality of experience» to indicate the
similar semantic manifestations among languages, by having one experience which can be
expressed differently.

This is different from other linguists who prefer to see one semantic universal frame by
• which we can study the structure of human thought ragardless of its lime and space. As a

matter of fact, we need more research and more analysis of different languages before we
can make conclusions concerning the theory of the semantic universality, by which we
can analyze any linguistic reality.  ه

L ،١



Eng٦ish Semantic Usages ٥f Arabic Semantic Usages of
the ٧erb SEE the ٧erb ٧ARAA/Suuf

20. De tect yataharraa
 ق

2٦. Read yaqra?

22. Re fe r ٧ar5i  ؟
٧

23. Witness yashad

24. Expe rience yu aani ؟

25. Accomp any ٥
26. Do service 9

27. Bet  م

28. ٥ believe 1

29. 9 appear'

30. 9 dissemb1e2

31. ٢٩ و٨٤٩ م

٢

."٣a? aytu 1laaha Ha4٩an." "I believe in God trulyأ" 

&١Taraa?aa 7ydun 1iliumh uri 1imuddati saa6a."
"2ayd appeared to the audience for 0ne hour.

3«T٥٣aa?aa Tydun a1aa ؟ 6amr." "Zayd dissemb1e ".amr ؟

4»p}u fak bukra, yaaka1b." (slan ( و ،
"1 w٦٦٦ fight you t0morrow, d0g = man.

XL.IX



F٥٣ example, Arabic is basically a Vs0 language, but Eng­

٦ish is a 5٧0 1anguage.

The f٥٦٦owing chart represents the semantic struc­

tures in English and their counerpart in Arabic.

Arabic Semantic saaes ٥
the ٧erb YARAA/Suf

ru?y a

• yakta i4 لا
• yata?akkad

• yazuur

- yahdar•yuHabbi  ة

• ya bal و

• yu addim و
.x• yu aahi آ  ؤ

yafhamء 

yudrik

• yataxayyal

• yatanabba?

y u aab11 و

bi1و astaز 

a rrirو yuر 

• yufakkir

ya؟ tab:r

• yaf}as

English Semantic Usages of
the ٧erb SEE

1. ٧ision

2. Disc٥٧er
3. Make sre

4. ٧{sit
٦

5. Attend<

6. P re fe r2

7. Accept

8. Pro٧ide_

9. Notice

10٠ Unde rstand

11. Rec0gnize

12. Imagine"

13 Foresee

14. Meet •
15. Re ceive

16. Decide

17. Think

18. Consider

19. Exami ne
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9. A6omparatve Pofnt ٥f ٧ew(sEE = YARAA)

As we have seen from the data, the single surface

structure and its corresponding deep structures in English

c٥incide with their counterparts in Arabic. The semantic

relationships between SEE and YARAA, however, d0 n٥t have

one-t0-٥ne c٥rrespondence in Arabic and £nglish. This is

why we have some semantic gaps between the two verbs.

These semantic gaps however, are fi٦٦ed by other 1exical

i tems in Arabic, which correspond t٥ their semantic counter-

parts in En .lish و

The most striking fact I came across is that we­

find somne semantic structures in English which d٥ n٥t

have corresponding semantic structures in Hodern Standard

Arabic ٧er5 "٧ARAA," 1nstead, we find these semantic

structures in the c٥٦loquial ٧e٣٥ (S٢)٠ This verb ex-

p resses Gther semantic structures which are considered

slang in Arabic, such as "B5uufak bukra" which neans "1

wi٤٦٦ight you tom0 rrow." This expression incorporates

the c٥llo uial و ver٥ "5f."

The syntactic patterns for both SEE and YARAA are

d1 fferent٠ They d4٤٤e٣ in w٥rd ٥rder which 1s a syntactic

feature attached to a particular structure of each language.
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XLV١

• ٧8. Thesyntactic Pattern ٥f the ٧erb YARAA/5uf

Syntactic Pattern Me aning by Number

1. ٢ARAA + N٥٧n + ٨٥u١ ) 1 5 8 1٥ 15
2. ٢ARAA + ٨٥un + Ad3 ) 4 9 1٦ 15
3. ٧ARA٨+٨٥un + Ad3 +

Prep. Phrase 1٥
4. ٧ARA٦ + N٥٧n + that-clause ٦2
5. ٧4R٨A + Prep. Phase 2 1 13

٧.6. YARAA/Suuf + Noun 1 6 7 8 ٦1 14
7. ٠٧

YARAA/5uuf + Ind. 0uestion2 ج 3 6 7 12 13



٦14٠ Read/Referد 
٧ARAA + ٨٥un

&٤+٨٥un

Sentence Paraphrase Case Frame

1.

2.

3.

٦aqad ra aytu inwaana ؟
1qi5sat ?aenaa?a tasaffuhi
13 aF11da
١1 saw the title ٥f the
story in the newspaper."

1aqad ra?aytu mawaa iida ؟
ddakaatira fii٦ 3ariida
"I saw the doctor's ap­
pointment in the news­
paper."

?1za bigdak Ma1؟ ugaat
2ak6ar uuf 1mar3i7
1aglee (c٥٦l٥٩uia1)
" 1f y٥٧ want further in­
f٥rmation see the original
re ference."

read about

read about

re fer to

8,-0

٨, 0

A, 0

15.
٢ARAA + Noun + Noun

٧ARAA + ٨٥un + (Ad3)

 ا،

Sentence

1. 1aو ad ra2aa haa8a 1baytu
minal hawaadei
may a iah %ز ة BiKan 1i٦abad
"This house saز so many
events that it could be
a memorial."

2. man ?aaman billaahi lan
yaraa nnaara lkubra
" ٤ve ryone belieyes in 6od
w never ب٦ آ see He٦٦,"

P araphrase

witness

experience

 ن

Case Frame
»

 ,ا0

٤, 0s

XLV



13.

XLIV

1٠

2.

3.

YARAA + Ind. @uestion

٧ARAA + Prep. Phrase

Sentence

2araada 1mu6a1٦imu ?an yaraa
kayfa ha11a ttaalibu
pas?a1Ata rriyaagiyyaat
'The teacher wants to see

how the student hand1es
the mathennatical problem."

[alaba muwad5٢٥ 1mataari ?an٨
araa 1awaaza safari ttaaliBiلإ 
The employee wanted io see

the student's passp0rt,"

2inna ?ahwaala JJawi sayyi2a
1am tumة kknai 5n iyy ة a Min
78٢ y r ق biwaa54ai ةة  إminaar•٠ آ
'The weather is s٥ bad that
it did ٨٥t enable the soldie ٣
t٥ see through the radar."

Pa raphrase

eXamine

inspect

detect

Case Frame

٨,E, ٥/٨=٤

٨,٤, 0/A = ٤

٨,٤, 0/A= ٤



12.
YARAA + Ind. (uestion

YARAA + ٨٥un + (that-clause)

1.

2.

3.

Sentence

Sanaraa, ba da ؟ diraasatil
maw duu٤ maa qad na?tii bihi
"We wi]٦ see what we can
come up with."

1aqad ra?ati 1٦3natu
?annahu minal daruuriyy1

2an yu atti٦a ؟ 1٢ummaalu
y awmayni #٦٦ 2u5buu6
iThe committee saw that it
is ecessary for the
w٥ rkers to have two days
a week 0fF."

1an ?u tiika jawaaban ?a1?aan
muhlatan L2araaأ in2٦ ج٤

٦?amr.
21٤ will not give you the answer
in two days, give me more time
t see"

P araphrase

de cide

dec1de

think it
o٧er

think it
o٧e٣٠

Case Frame

٨,E, 0/A = ٤

٨,E, ٥/A = ٤

٨,E, ٥/A = E

٨,E, ٥/A=٤4٠ da٩ni 2araa 7iza kaan
Bi?imkaani rabtu ,
1mawduu ayn
"Let me see whetherI can
c٥rrelate the two
topics."

١
٢

1

5. laqad ra?aynaa fii1
mu}aadara .lmaa4iya kifa
haArusu ttaariixa ٨naةلأ ryy
"We.saw how we can study
the theoretica٦ history in
the previous. lectures.

consider ٨,E,٥/A = E

XLIII



11٣٠ee٤/٢ec٧٥٥٩
YARAA + N٥un + (Ad3)

٢ + oun

، ،

\

Sentence Paraphrase Case Frame
 ن

٦. $a?araaka adan ل
I wi]٦ see you t0m0 rr٥w,"

2. 1a٩adi hta3ت a ?an aahi لا3 da
%ad ra?ia muhaamiya ddifaaو 

"He charged that the witness
had been seen by the de­
fense."

(uia1و ddactor (c3. ن$٥٦٦٥٢
"See a doctor."

mapsame$4. يا
"See a awyer."

 ا

meet A, 0

meet with A,0
f٥٣ the
p urp0se of
i١f٦ uencing

meet witl١ A, 0
f٥٣ con-
sultati0n

meet with A, 0
f٥٣ c٥n-
sultation

XLI

5. 2inna ra?iisa 1qism yuriidu
2an yaraa 2Zaa?ira
"٦\e chai rman wants to see
the ٧isitor."  و

.6 و و ي٠٠ ?inna ra?iisa 3umh uuriyy a
ayaraa Lwaziira ssiiniy
"The president w11 see
the Chinese minister."

recei٧e

receive

٨, 0

A,0

« ي
 لا



 ن٨

10. Imagine/yisualize Mentally/Foresee
٢ARAA + Noun + Moun

٧ARAA + Moun + (Adj) + (Prep. phrase)

Sentence Paraphrase Case Frame

1. Kayfa yumkinu ?an ?araahu Imagine ٤, 0s
mudarisan F٦1٦ mustaqbal.!!
"How can I see him as teacher ة
in future"

2. 2innan1i maz11tu ?araahaa Imagine E, 0s
$aو • Xiyyatan kamaa kaanat mun6u
Ca ri sanawaat. ،
."[ can st1٦1 see her as. she was
ten years ago"

3. Laqad ra?إ a yusufa fii-manaamihi ٧isua11ze ٤, 0s
2ihdaa ca arata baqaratan. mentally
"Yusuf saw eleven cows in
his dream?

4٠ Laqad ra?aa fi1 manaa٩1h1 ٧isualize E,0s
2asadan yanلأ٤{ Ca1aa {aati?i Mentally/
"I٨ his dream, he saw a 1ion Sense
on the beach"

5. ?astatiiCu ?an ?araa 1?ayyaama Foresee E,0s
1hulwata Cindama nuhaqgiqu
stiqlaalana
"٢ can see good days when our
country is free"

.٣

XLI



9.

YARAA + N٥un،+ (Adj)

«

Sentence P a raph rase Case Frame

1٠ 1am ?ara tafsiiran un derstand ٤, 0sLi?axdin٥1 2imtihaan
"1 don't see why we have
an exam."

2. 2inna Ku٦٦a haa٥i٨٤٦ .unde rstand ٤, 0s?uuuli 1٤ikriyyati
satumakkipanaa min ?an
n araa 1muski1ata biwuguub
"٨٦٦ these ideas ١i٦٦ e n-
ab٦e us t0 see the problem 4clearly."

3. laqad sarrahaL ra?7is rec0gnize E, 0sو٩ i Li2annahuذ ayت aa?ida Jو 
1am yara tari1 a و $$abii}
"٦he president fi٣٥d the
army ]eader because he did
not see the right way."

4. araa Zaydun ?axtaa?aلا rec0gnize ٤, 0s6ayrihi wa laakinrahu 1aa
yaraa ي 2axtaa?ahu

"Zayd sees onTy the people
faults, but he does not see
his own."
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7.
٧
Su٧f + Moun
٧Suuf + Ind. (uestion

Sentence
 ا،

.1 لا ،٠ Suuf ?axuuk, maaiindu
kundra (c٥1loو uial)
"Take care ٥f (see)
your brother, he does not
have a new shoes."

2. $r +B لا dda bintak
(c٥٦1 (٥uia٦ و

(٥f (seeTake care"أ 
your daughter's needs."

Paraphrase

p r٥٧ide

take care
٥f

Case Frame

8٠5,0

٨,-0

8.

٧ARA٨+٨٥un + Noun

$f + Noun

Sentence Paraphrase Case Frame
 م

1٠ 1aqad ra?aa $$ayyaadu notice ٤, 0s
ssamakata taqfizu mi  nلم
buh ay ٣ati ٠
"٦٢٤٥ fishman saw the fish
Jumped .fr٥m the lake.

2. ٦aqad ra?aa lbahhaaratu notice ٤, 0s
0igbanfii1 aari6 و
"The seamen saw a hole in
the boat."

3. -ttreen 5aay (c٥1,نم$٢ pay A,E, ٥/A = ٤
٦o (uia٦ و attention
"See, the train is coming."

4٠
,٥/٨٠Suuf=E٤,٨ لا- ssayyaara ]aay pay

(c٥٦1 (٥uial و attention
"See, the car is coming.

2%ZI7.



5. Preferي 

٢ARAA + ٨٥un + Noun

Sen tence
،

Paraphrase Case Frame

1٠

2.٠

2an yaraa nafsahu mufa11aqan
6ala habli1 masnaqatixayrun
min ?an yaxuuna bilaadahu
"٦٥ see himself hanged is
better than to betray his
coun try."

Yaraa_Kha1idun ?annabu, M4na1
2af٥a٦i 3an yamuuta ahiidan
٨٦٨ '2an ya٩٤uda fi١٦ bayt
" Khald sees that t٥ be a
crusader 1s better than to
stay at home.

prefer

p refe ٣

٤, 0s

·٤,0s

،

6٠ hcceP٤
٧ARAA + ٨٥un

٧ARAA + Ind. @uestion

Sentence
 ا«

l٠ 1am nara4 waihan 1imaataquu.l
"We don't see your p0int,"

2.lam 7afham ma٦1a811 yaraahu
٤١٠ haaiih1٦ fataat ،
" ٢. don't understand what he
sees in that. woman."
 ا«

XXXVII

P araphrase

accept

accept

،

،

Case Frame

= ٤٥٨,٤٠/A

٨,٤, 0/A = ٤

،



٦.

2.

3.

4.

4. ٧isit/٨tten4
٧ARAA + ٨٥un + (Adj)

Sentence

X

0ahab a.,Wa1iidun 2{٦a
1mista5faa iyaraa
?ummal u
"٧a1iid went t٥ the
hospita] t0 see his
mother."

7٩0399afe. fii ٤ariو٤٨ ii7٤r
muwa: ibafahu ssaabiq
"He .siopped ٥ff ٥nhis way
home to see his former
emp loyer."

dahaba 50ar5 ?i1a 1masrahi
Lqawmiyyi Liyaraa
mas rahiyyata "Hamlet."
" George went to the
Mationa٦ Theater to see
'Hamlet٠'١

Saafara 1aydun 7i1a
16aasimati liyaraa 1%arda

$ ي

lkabiira
"2ayd went t٥ the Capital
t٥ see the tremendous
parade."

Paraphrase

٧isit

٧isit

attend

attend

Case Frame

A, 0

٨, 0

٨,٤٠٠ 0/A = ٤

٨,٤٠ 0/A = ٤
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٥

3. Make su + :re//ake.٨iatrec :معد 
$٢ + 1nd. Question

Sentence P araphrase Case Frame

1.

2.

3.

4٠

XXXVI

٧
$uuf ٩iza 1mayy }i1ye٤
7a1 nnaar ة (co1أ o (viai و
See that the water is

b ٥i1ing."

٦٦za 1kahraba mitى$٢ 
fiyyi (c (٥٦٦٥uia٦ و •
See that the electricity

is ٥f٢."

e٦ لإza ddarraaii btim?س$٢ 
ala hattaii? (c٥11 (٥uia1 و

See that the bicycle moves
in this road."

٦١٢za ٤tari2 faade
(c٥٦٦٥٩u٥1١ :
See that the road is

clear."

make sure ٨,E, 0/A = E

m ke ة sure A,E,0/A= ٤٠

4

make certain A,E,0/A = ٤

make ce٣tain A,E,0/A = ٤



2٥٠isc٥٧e٣/ffn4٥ut
YARAA/Suuf + Ind. (uestion

٧ARAA + Noun

Sentence P araphrase Case Frame

1. 2٦nta 6 ara bihuduu?in find ٥ut A,٤, 0/A = E
liyara fiimaa?i6a ة kaan
b٦٦?imkaani 2istiyaada

٠ 4{ ٧azaal
"He waited quietly to see
{٤}٤ was possible to hunt
the deer."

2. $٢ m٢١٤٦٤١٨ baab (c٥l- ٤٦nd out ٥,٨,٤/A = ٤
1٥٩uial)
"See who is at the d00r."

3. 31za ssayyaar4لا٢ find ٥ut A,٤, 0/A = E
btihtaa zeet ذ (colloو uial)
"Se1ة f the car needs oil."

4. 21nna L2afkaaral 1atii discover ٨,٤, 0/٨=٤
ra?aytum ?ams tatawaafaq
maa 7afkaarii
"٦he ideas which you saw
yeste rday agree with
mine."  م

5. Laqad ra?aytu sabab$n ٤٦٦ disc0ver ٨,٤, 0/٨=٤
taYyiiri wi5hati na arii
"[ have seen a reasn to
change my p٥int."

XXXV



7. IheCategories0fthe٧erb٧ARAA.= SEE 1n Arabie

' بهيم.بي.م: يعى
٧ARAA + Prep Phrase

٧ARAA + ٨٥un

XXXIV

1٠

2٠

3.

4.

Sentence

7astat٤4 atu إ9 إ إv4 ؟ ٦an
taraa fii $ialaam.
"Cats can see in the dark."
Ra ?aa Zaydun 9alaaeata
٧funin ?aenaa?a tayaraanihiي 
layd saw three ships while

he was flying."

1a ad و kaana fi J5awi
dabaabun kaeiifun lam
y umAkkinahu min 7an yaraa

.ahu bisuhulaو ariiإ 
It. was s0 foggy that he

c٥uld n٥t. see his way
easily."

la adi و s y وغ a5 و a baakiran
Liyaraa ssamsa tastuf
pinal naafi5ati
'He woke up in the m٥rning
t٥ see the sunlight coming
th rough the window."

Paraphrase

ha٧e powet
٥f s1ght

perceive
with eyes

percei٧e
with eyes

perceive
with eyes

Case Frame

٤, 0s

٤, 0s

٤, 0s

E, 0s

١٩ ٦
١
١
 ر

4
٦

١١

٤



 ر

6. IheSyntactic Pattern ٥f ٠the ٧erb SEE

Syntactic Pattern Me aning by Numbe r

1. SEE + (Ad5) + ٨٥un ٦٠2٠4٠5٠7٠8,9,
1٥,12٠13, 15, 16,
17

2. SE٤ +(Ad٧) + Prep. Phrase 1٠7٠13

3. SE٤+٥/Prep٠ Phrase ٦٥٦٠,13, 14

4. SEE + Ind. 0uestion 2, 10٠13, 14

5. SE٤ + that-clause 3,9, 13

6. SEE + Noun + Location 5

7. SEE +Pronoun +Past Participle 6

8. SEE + ١٥un + (As/Prep. P' rase) 1٦,٦4

٢

XXXIII
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5. SEE red

Become enraged: lose c0ntrol ٥f oneself.
He has an insulting manner that makes 0thers

see red."

6.

XXXII

T٥ gain experience ٥f the world.

7. SEEthrough

See the true meaning, nature or character ٥f٠

(٦) "They pride themselves on seeing through the

moti ٧es 0f p٥٦iticians."

{2) "He have seen through the environment theory

as we..Saw through the race theory."

8. SE٤ t٥
 ن

Take care 0f.

"They saw to the educat:0n ٥f the chi1dren."

9٠ SEE t٥ itن 

Make certain by taking necessary or appropriate.

action.

"1saw t0 it that the men in the armed services

received higher p ".y ة



5. ٥٢nat1 c structures٥٤1 هdiggriesيt4ع %}[
Te We٣ا SEE-ي 

1. SEE about
 ن

٨. Attend to

"I wi٦٦ see about parking 1f you buy the
tickets."

B. Think over

"We can't give you an answer now, but we'٦٦
see about it."

2. SEE after
 د

A. Care for

"See after the baby."
B. Take care 0f

"See after the baggage."

3. $٤Eday11٩ht

Get over the initia٦ dif٤٦cu٦ties ٥f problem.

"٨٢te٣ fi٧e years ٥f trying, he began to see

day1ight."

4٠ SE٤ f٥٣،
٢{nd a course ٥f action p0ssible.

"I think I can see my wayto lending you ten

d٥٦٦ars."

XXX1



XX

3. Make sure/make certain

SEE + that-clause

Sentence P araphrase (ase Frame

1٠ See that the order {s make sure ٨,E٠ 0/A = ٤kept.

2. I wi٦٦ see that he is make sute A,٤, 0/A = ٤b rought up properly.

3. See that you bring make sure ٨,E٠ 0/A = ٤the paper ٥n time.
4. See that the gas 1s make certain ٨,٤, 0/٨٥=٤f٤٠

5. See that the boat make certain ٨,٤, 0/٨=٤is moving.

6. See that ycr wet make certain ٨,E, 0/٨=٤umb re]1a is nt
placed be tween
your seat and the
next.



2. Disc0٧e٣/f٩nd ٥ut

SEE + Ind. @uestion

SEE + Noun

Sentence Paraphrase Case Frame

1. See if you can top ٤٦nd out ٨,E, 0/A = ٤
this one.

2. See {٤ the ٦ine has find out ٨,E, 0/A= E
been cut.

3. He leaned back on f٦nd out ٨,E٥٠/A = ٤
the line to see if
it was p0ssible to
gain any on his
fish.

4٠ See who is at the find out A,E, 0/A = ٤
d00r٠

5. See how it works find out A,٤, 0/٨ = E
out.

6. ] have seen a reason disc0٧er ٨,E, 0/A = ٤
t٥ change my point.

7. ٨ point ٥f ٧iew which discover A,E, 0/A = ٤
I have seen cause,t0
modify.
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13. Deci de/Think/Consider

S٤٤ + that-clause

SEE + 9/Prep. phrase

SEE + Ind. Question

SEE + Noun

Sentence Pa raphrase Case Frame

1٠ We see that employees take decide ٨,E, 0/A = ٤
٥ff one day a week.

2. The committee saw that decide ٨,٤, 0/A=٤
eve rybody should pay a tax.

3. We wi٦٦ see about that. think 1t ٥,٨,٤/A = ٤
o٧e ٣

4٠ When can I finish this? think o٧er A,٥,٤/A = ٤Let me see.

5. I w{٦٦ have t٥ d٥ two more think ٨,E, ٥/A = ٤
things, let me see.

6. We saw how the problem consider ٨,E, 0/A = ٤
arose in the previous
lectures.

I did n٥t se& it right to .7. consider ٨,٤, 0/A = ٤ask for special fa٧0rs.
8. I can't give you. an conside r ٠٥/٨,٨,٤=٤answer, but we shall see.
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12. Meet/٨ece١٧e
SEE +(Adj) + N٥un

Sentence

٦٠ See youlater.

2. He sees only a few ٥ld
friends these days.

3. He charged that the witness
had been seen by the de­
fense.

4٠ I wi٦٦ see your bet and
raise it $500.

5. See a doctor.

6. See a 1awyer.

7. The chairman wi1٦ see y0u.

8. 0ur president wil٦ see the
Chinese minister.

9. The president ٥f the bank
wi٦٦ see you in a few
minutes.

Paraphrase

meet

meet with

meet with

meet (a
bet) in
poker 0r
t٥ equal
the bet ٥f
player.

meet f٥٣
consulta­
tion

meet for
consulta­
tion

receive

receive

receive

Case Frame

٨, 0

٨, 0

A, 0

A, 0

٨, 0

٨, 0

٨, 0

٨, 0

A, 0
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1٦.

SEE + ٨٥un + (As)

SEE + ٨٥un + (Prep. Phrase)

XXVI

Sentence Pa raphrase 0ase Frame

1٠ I don't see him as a teacher. imagine ٤٠ 0s

2٠ She was never whipped, she imagi ne ٤, 0s
was so dignified and
superior you Just could
not see her acr0ss my
mother's lap.

3. I can sti1٦ see her as she imagine ٤, 0s
was twenty years ag0.

4٠ He saw a land in his dream. ٧1sualize ٤٠ 0s
mentally

5. In his dreams he saw the ٧isuali2e ٤, 0s
٦ions on the beach. mentally/

serse
6. He was seeing sp0ts in his ٧isualize ٤, 0s

dream. mentally/
sen5e

7. I can see the day when my foresee ٤, 0s
c٥unt٣y wi٦٦ be free.



 ب

10.

SEE + Ind. Question

SEE + ٨٥un/9

SEE + (Adق ) + Noun

Sentence Paraphrase Case Frame

1. 1 don't see why we have an un derstand ٤, 0s
eXam.

2٠ 1 don't see why Arab un de rstand E, 0s
students don't ٦ike each
other at this uni ٧ersity.

3. 1 don't see your point. unde rs tand ٤, 0s

4. This fundamenta] bias 0f unde rs tand ٤, 0s
a1٦ thinking is what
enables us to see.

5. They are planning to fire rec0gnize ٤, 0s
you tomorrow, because you
just can't see a g0od news
story.

6٠ He sees the fo٦٦y ٥f recognize ٤, 0s
fu٣ther resistance.

7. He sees only his faults. recognize ٤, 0s

8. Because the frontier ٧iew/ ٤,٥, 0
gi ves shape and life to regard
our nationa] myth, we
h ave preferred to see its
story in romantic ٥utline.
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8.

SE٤ + Noun

Sentence Paraphrase Case Frame

1. This check wi٦٦ see me pr٥٧ide، 0s, Bthrough the.،eonth.
2٠ I w٥uld 1ike him t٥ ha٧e pro٧ide ٨, 8, 0enough money tosee him

easily t٥ the end ٥f ٨٤s
days.

3. See after the baggage. take care ٨, 0
٥f

9.

SE٤ + that-clause

SE٤ +(Ad5) + M٥un

Sentence · Paraphrase Case Frame

1٠ He saw that the shark had n٥tice ٤, 0s1ef٤٠
2. He saw that the b٥at was n٥tice ٤,0sleaking.
3. He saw that the fsh n٥t1ce ٤, 0s.Jumped.

4٠ He saw a new edit1٥n ٥٤ pay con- ٨,E, 0/A = ٤his book through the tinuedpress٠ attention
5. See, the train is coming. look/pay ٨,E, 0/A = ٤attenton
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6. Prefer،
SEE + Pronoun + Past Participle

Sentence Paraphrase Case 'Frame

1٠ I w٦٦٦ see him hanged first. prefer ٤, 0s

2. I wi٦٦ see you dead before I p refer ٤, 0s
accept your terms.

3. He would probably see him- prefer ٤, 0s
se1f shot before he t٥ld
a deliberate falsehood.

4٠ He would rather see himself prefer ٤, 0s
dead than tell a 1ie.

7. AcceP٤
SEE + Noun

SEE + Prep. Phrase

Sentence Paraphrase Case Frame

 م

1٠ I can't see yourposition. accept ٥,٨,٤/A= E

2. They co٧٦d not see your accept. ٨,E, ٥/٨=٤
point ٥f ٧iew٠

.3 ة I don't see blue 0on gray. accept ٨,٤, 0/A= ٤

4. I st11 can't see the accept ٨,E, 0/A =٤
portholes but this is our
only complaint in an
othe rwise clean design.

5. I hope you'٦٦ be able to accept ٨,٤, 0/٨=٤
make her see it.
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5. Acc٥npةny/date

SE٤ + Noun +Location

SEE + ٨٥un

، ي

XXII

Sentence

٦. Jackwi٦٦ see the
gir٦ home.

2. Young men would wait
t٥ see the young
ladies home.

3. He saw her onto the
plane.

4. He saw him ٥ff at
the station.

5. John and Mary had
been seeing each
other for a year be­
fore they became
engaged.

6. Mary had been seeing
B1٦٦ f٥٣ ayear be­
fore she broke up.
 د

Paraphrase

accomp any/escort

accomp any/escort

accompany/escort

acc0mp any

date

date

0ase Frame
،

٨, 0,L

٨, 0,L

٨٠ 0٠ L

٨, 0,L

٨, 0

٨, 0

١



 ب م
)

٢

١

 ر

٠}

 با

4. ٧isit/attend
SEE + Noun

 ن

Sentence P araphrase Case Frame

1٠ John went to the ٧isit ٨, 0
hospital t٥ see his
mother.

2. Ma ٣y went to ٧isit ٨, 0
Chicag0 to see her
fami 1y.

3. He stopped ٥ff at ٧is1t ٨, 0
the ٥ffice t٥ see
his former
emp1 oyer٠

4٠ He saw the sight of attend/٧iew ٨,E, ٥/A = ٤
the city٠

5. He saw a parade attend event ٨,E, 0/A = E

yesterday.

6. John saw a play 1ast attend/٧iew ٨,٤, 0/A= ٤
night.

 م
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16٤٥٥٠4/Refer
S٤٤ +(Adj) + Noun

 د

Sentence

l. Have you seen the story ٥f
yesterday's game?

2. I saw your appointment in
the newspaper.

3. For further information,
see the docuMents printed
in the appendix.

4٠ See the explanatory n0tes
at the beginning ٥f the
book.
 ن

Pa raphrase

read about

read about

re fer t٥

refer t٥

Case Frame

٨, 0

٨, 0

8, 0

٥,٨

»

17.

SEE +(Ad3) + Noun

 ي

Sentence
،

l٠ That house saw more worry
and unhappiness.

2. If anyone keeps my words,
he wil] never see death.

XXX

Paraphrase

witness

experience

،

Case Fame

 ,ا0

٤, 0s

،



14٠

S٤E + Ind. @uestion

SE٤+٨٥un/٥ (Prep. Phrase)

Sentence Pa raphrase Case Frame

1. I want to see how he'handles eamine ٥,٨,٤/A = ٤
the problem.

2. Let me see your pass, inspect ٥,٨,٤/A = ٤soldier.

3. The supersonic streamlining de tect ٨,٤, 0/A = ٤
٥f this vehicle makes it
diffic٧lt t٥ see by radar.

15. ٥٥/5erYe٤f٥
SEE + ٨٥un

Sentence Pa raphrase Case Frame

1٠ He saw services in the did ser- A, 0
a rmy٠ ٧ices

2. She saw service in the ser٧e time ٨, 0
Peace Corps.
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4. The Cateqories ٥f the ٧erb SEE ٩n ٤n٥٦٦s٨

Some, of the examples below are taken from the dic­

t1onaries ٦isted above; s0me ٥f them are f٣٥m Profess٥٣

Cook's 1ectures, and others are from my lexicon.

l٧٠ision. See with eyes/have power ٥f s{٥ht

SE٤ + (Ad ( ز + Noun

SEE + (٨d٧) + Prep. Phrase

SEE + 6

4

Sentence

l٠ He sees p00rly with
his left eye.

2. Cats see in the dark.

3. Whereas I was blind,
n٥w I see

4٠ John would ٦ike to
fy very slowly t٥
see the ٤٦sh f٣٥m
above.

Pa raphrase Case Frame

has poor sight ٤, 0s

have power ٥f sight ٤, 0s

have s1ght ٤, 0s

perceive with eyes E, 0s

XVII٢

5٠ Bi٦٦ saw three ships
wh1٦e he. was flying.

6. It was s٥ foggy that
he could hardiy see.

pe rcei٧e with eyes

perceive w1th eyes

٤, 0s

٤٠ 0s

 ه



Linguistically, howeer, the phenomenon of

" amb iguity = ?1 "traak لإ was studied carefully and cau­

tiously by Arab 1inguists. 5ince their 1inguistic research

was based on their religi0n٠ The purp0se ٥f their research

was to indicate the phil٥10gical features 0f the ٨rabic

language which is a sacred language 0f 6od according to

Islamic philosoph.
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٦٧١

0nce again while we have one single expression which re­

mains the same, its unde rlying semantic structure ٧aries.

3. The ack of ٥rthoaraphic representations 0f

sounds in many cases wi]l lead to what Arab 1inguists

called "?2tiraak = ambiguity." F٥rexample, if we have

tw٥ words which have similar (e.g., same root) orthographic

representation, but with different meanings such as "mayy =

water" and "mayy = name ٥f a female person" then the

orthographic representati0n wi٦٦٦ead 1inguists t٥ con­

sider such meanings to be derived from one single surface

expression, but in fact, they are n0t. Arab 1inguists,

hi owever, considered the contextual meaning t٥ determine

and clarify such a phenomenon.

We can find the frequent 0ccurrence of "ambiguity =

?٦3t1raak" in poetry, where we find that many poets use one

single expression which has more than one meaning٠ The

interpretation is.1eft to the reader's intuition to

discover. 0ne Arab poet in the medieval period put it

this way: a particular w٥rd f٥r a precise meaning and

a precise meaning for a particular word would bound the

imagination. This is why Al-mutanabbi, the cornerstone ٥f

the Arabic poetry said:

?anamy_mi17a 5uf٥n ٢an ؟ awrdiha لا wa yasharu L٩awmu
Jarraha wa yaxtasimii

which means "I sleep my night contentedy leaving my words

t٥ the people to contempl ate and argue about them."



in this tre diagram.  أ

WAJADA

FI٨٥

٥s،

HAT٤

0s

L0٧٤

l٠ Waiada laydun haqibatahu "2ayd found his wa!let."

2. Waiada laydun 6a٦5 4amr "Zayd was angry at amr."

3. Wajada 1aydun bi1ayla "2ayd 10ves layla."

While the surface expression ٥f the verb remains the same

in each'5entence, its underlying case frame ٧aries.

2. Some languages 1ike Arabic borrow some mean­

ings from different languages t٥ fit the original meaning

of a particular word. It is true that Arabic has a word

s uch as "mawja = wave" whose original meaning was "the

water movement in the sea" but it is true too that many

Western meanings fit the original one s0 we have nowadays:

1. Radi0 waves "maw at ذ yy ة7٦566 a"

2. Crime waves "maw5 at 5ara7miyya"

3. Psychol0gical waves "٥ ، ي maw3 at nafsyya"

4. Sound waves "maw5at s awtiyya"
«

Suyuuti, Aburrahma an Jalaa71iddiin, A1-nuzhir-ا٨٦ 
$ ،6u٦ uumi ٦iu5a waanwaa6ihaa (Cair0, Egypt: Daar 2ihyaa?

 ر -د

.I67٥16eraBiyya Press}, p.388٤ا
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XI٧

me chanism is 1imited t٥ a particular sound set. A11

languages have a 1imited in٧entory ٥f consonantal a٨d

٧ocalic sounds, but the semantic mani festations of these

sounds us ually expand according to the time and space ٥٤

a particular 1inguistic reality. The meaning ٥f any word

is the subject ٥f historical development, which means that

one word has many different meanings، Each meaning in

turn represents one historical cut ٥f rea٦ity٠

tike some modern 1inguists (Charles Ruh٦) some

Arab 1inguists denied such a phenomenoA in 1anguage, bas{ ٨ و

their ideas on the assumption that al] deep structures ٥f

one single expression have one gneral meaning. These

1fnguists believe als0 that there is actually one ٥٣igina٦

me aning for each-expression, but the other meanings are

me taphorica1 But 7inguists who be٦ie٧e in the "ambiguity =
٦ ي د٠١١

?istiraak' support their point ٥f ٧iew bygi٧ing many
reas0ns:

٥fSemantic mani festations are the subiectا. 

development. Many meanings wil٦ be attached t٥ the

original mean1ng ٥f a particula٣ word, and they w٦٦1

develop through the course ٥f time and digress from the

origina1 meaning ٥f that expression. Th4s is wly ٥ne

s1Mgle word has accordingly many meanings besides the

original one. Forexample, the verb "wajada = f1٨d٥" {s ٥

p0 lysemic jredicate verb that has an ٥riginal meaning

• (find out) and many additiona1 meanings which can be shown



3، Arabic Perspectives ٥f Semantic Analysis

The study ٥f semant!cs is an ٥ld phenomenon. It

1s as old as 1anguage itself. Arab 1inguists in the

me dieval period tried to correlate one single surface

expressi٥n with many deep structures. But what the ne٧

f٦٥٦d ٦n 1inguistic approach to semantics calls an ambi
١٧guity،" the Arab 1inguists called "?istiraak. They also

 و

correlated one single deep structure with many surface

expressi0ns. This is what is called in modern 1inguistics

"p araphrase." but the Arab 1inguists called it "Taraad0f."
$

Lfnguistics as a scientific study of language how-

ever tried to look at this phenomenon from a deeper ana-
 و

٦ytical p٥int ٥f ٧iew trying t٥ formaize, explain and

organize the surface and deep structures 0f.the verb. The
٢

new semantic approach, for exanple, tries to explain the

" amb igui ty" by 'deri.vational processes which show the

semantic history. fo٣ each single expression through a tree

diagram.

 ا

Arab linguists considered such a phenomenon t0

enrich the language itself t٥ be more capable of repre­

senting the physical world around us. They considered

raak = ambiguity" in the 1anguage to be'reasonable»لا;م{{ 

andlegitimate since they discovered that the speech

 م
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XI

Because, as Profess٥٣ Walte٢ A٠ Cook put it, first, the

٧erb is always present. Second the ٧erb dictates the

presence and character ٥f the nouns, and not ٧ice versa.

Finally, units 7ike tense (past) added t٥ the verb are

added t٥ the whole sentence.' Thus in. considering the

٧erb to be central, we can unde rs tand the system of the
1 anguage.

1 ."Walter A. Cook, Fiye Models ٥f Case 6rammar
{aلإج i5م ton. B:c:: 6& r ه { لإؤة##رغ#ء#±لأ#ث غ#ةث,iةei و
p. ٠ ه'٥



in examining a verb which has many semantic realities.

This is why a semantic mode] ٦ike "case "rammar ؤ is very

seful applicable and appropriate in dealing with these
 و

varieties 0f deep structure.

In the "Case Grammar Matrix Model" as proposed by

Walter A. Cook, the linguist shows many deep structures

which correspond to one single surface expression in

٧arious 1anguages. 0ase Grammar Matrix Model thus empha­

sizes a particular semantic frame of the ٧erb rather than

the way by which we use a single meaning from a gram­

matical point ٥f ٧iew. S0 that the process 0f 1earnin9

any language does not depend entirely on the manifesta­

tions ٥f the linguistic forms of a particuiar language,
but•٠ ي rather on the realization ٥f the appropriate usage 01

di ٤ferent meaning5.
The central domain in this semantic analysis 1s

the verb. By understanding the structural semantic frame

٥f the verb, we enable the teachers and students 0f a

foreign language to interpret and unde rstand the semantic

rea٦ities in depth. This 1s why most semanticists consider

the ٧erb to be the central element in the language. "The

tota] human conceptual universe according t٥ Chafe is

dichotomized initia٦٦y 1nt٥ the ٧erb and'noun, but the yerb
wi٦٦ ه٥ be assumed to be central and the noun peripheral.

 إ'٢h44e811٥e٥. فبم,وgإnججلإ '$ه,$ج}tعلإrTي,وإي .جومجج
•'re55 ٠٧nivers7Ty5f ا Chicag09uage (Chicago:
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2.

Semantic anaysis as p0rposed by 1inguists

(Fi٦٦m٥٣e, Chafe, Anderson, Cook) is a very useful ap­

pr0ach especially f٥٣ teachers and students ٥f f٥reign

languages. This new approach helps the teachers as wel1

as the students to become familiar with the semantic

structures of different 1anguages.
By

egets1nternatioRa1 Thesaurus and Webster's New Internaي د ؟ 

t10na1Dicti0nery, we can see approximate1y17 t٥ 20

usages 0f the ٧e٣b SEE in English. The number ٥f usages,

however, wil] reach 30 when we come t٥ the usages of that

ver plus many particles such as "S٤E about " "S٤٤ afte٤٠  و لا"

"S٤٤ for٠" This .semantic analysis can be applied t٥

Arabic verbs, such as "YARAA = SEE. By examining s0me

Arabic dicti٥na١ies such as Al-Mun.٦id ٥٦ct٦٥nar٧ Lisaan

9ictiorary٠ we can see approxi­
mately the same number ٥f usages which we find ٤٥٣ the

English verbSEE, with some restricted usages which are

peculiar t٥.either language.

The students 0f Arabic ٤٥٣ng٦ish as a foreign

language wi٤٦٦ind some di٤٢icu٦ties and complexities
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